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7. novembril 1917. aastal toimus Venemaal revolutsioon. Sel päe
val relvastatud töölised koos soldatite ja madrustega ajasid laiali 
kodanliku valitsuse ja võtsid võimu oma kätte. 
Maailma esimese Nõukogude valitsuse juhiks valisid nad Vladimir 
lljitš Lenini — oma parima sõbra ja seltsimehe. 
Uuel valitsusel oli väga palju tööd: kõike tuli alustada otsast peale. 
Eriti palju töötas Lenin. Nii palju, et tal ei jäänur1 aega magami-
sekski... 
Kord hilja öösel töölised ja soldatid, kes kaitsesid Smolnõid, kus 
tookord asus Nõukogude valitsus, soojendasid end lõkke ääres. 
Selle ähmane leek valgustas soomusautosid, kahureid ja kuulipil
dujaid, mis olid sissekäigu juurde üles seatud. Smolnõi ise aga 
otsekui sulas ööpimedusse. Suure hoone akendes olid tuled ammu 
kustunud. Ainult ühes kolmanda korruse nurgatoas oli veel valgust 
näha. Seal asus Lenini kabinet. Piiteri tööline Nikolai Ivanov, kelle 
nahkkuub oli vöötatud kuulipildujalintidega, ütles selle akna poole 
vaadates: 
.Lenin ei maga ikka veel! . . ." 
Kõik silmitsesid nurgatoa valgust. Läti kütt Janis Brikšne lausus 
naeratades: 
«Täna kõneies Lenin meie polgus . . ." 

Aknale lähemal istus Vladimiri kubermangu talupoeg Sergei Gus-
sev. Tal olid viisud jalas, jämedast kodukootud riidest kuub seljas 
ja jänesenahkne läkiläki peas. Lõkkesse puid visates ütles vana
mees: 
.Täna oli minulgi võimalik meie kallist seltsimees Leninit näha. 
Aga oma asju me veel lahendada ei jõudnud, lljitš palus homme 
hommikul tagasi tulla." 
„Mis asjad teil siis, isake, Leniniga ajada on, kui see saladus pole?" 
küsis tööline Nikolai Ivanov. 
..Saladust pole siin midagi. Lenini dekreedi põhjal võtsid meie ta
lumehed mõisnikelt maa üle. Maaga oleme küll varustatud, aga 
künda ja külvata pole meil kevadel millegagi. Niisiis otsustasidki 
meie küla mehed: mine, Gussev, Lenini enese juurde! Tema ütleb, 
mis teha . . . " 
Mehed lõkke ääres vaikisid. Igaüks mõtles oma mõtteid. Olukord 
maal oli tõepoolest väga raske. Leninil samuti polnud tagavaraks 
ei seemet ega masinaid. Ometi uskusid kõik, et Lenin leiab välja
pääsu . . . 
Vanamehe poolt lõkkesse pandud puud praksusid ja pildusid laiali 
sädemeid. Üldist vaikust häirides hakkas rääkima vurrudega uk
rainlasest soldat kuulipildujaroodust — Stepan Gordijenko: 
„Eile koidu ajal seisin ühe kaaslasega vahikorras Lenini kabineti 
juures. Silmad muudkui vajusid kinni — uni tikkus peale. Äkki ava
nes uks, Vladimir lljitš tuli välja. Palitu lahtiselt õlgadel, käes ple
kist teekann. 
.Tere hommikust, seltsimehed!" ütleb meile lljitš. 
„Tere hommikust, seltsimees Lenin!" vastame ühest suust. 
..Kuidas on meeleolu?" 
Meie aga küsime temalt vastuse asemel: 
„Kui palju kell praegu on?" 
Lenin võtab taskukella ja vastab: 
«Kell kuus hommikul. Kas ootate vahetust?" 
«Jah, oleks nagu aeg . . . " 
lljitš pani oma kella vestitaskusse ja läks veenõu juurde . . . " 
„Oota, oota, Stepan! Sa ütlesid, et nägid Leninit kell kuus hom
mikul?" küsib tööline Nikolai Ivanov. 
„Jah!" vastab ukrainlasest soldat. 
.Teie, isa, nägite Vladimir lljitši päeval?" 



„Jah!" vastab talupoeg Gussev. 
„Sina, Janis, nägfd Leninit õhtul oma polgus?" 
J a h i " vastab läti kütt. 
.Tähendab Lenin pole terve ööpäev läbi magama heitnud?" 
„Tu!eb küll niimoodi välja," nõustusid kõik, heites jälle pilgu Smol-
nõi nurgatoa poole. 
^Millal siis Lenin magab?" küsis Piiteri tööline. 
Selle küsimuse peale ei vastanud keegi. 
Lenin töötas alati ja väga palju igal pool: Siberis asumisel olles, 
välismaal elades ja ka siis, kui varjas end Razlivi järve ä ä r e s . . 
Eriti palju oli Leninil tööd siis, kui ta sai Nõukogude valitsuse ju
hiks: siis töötas ta ööd ja päevad läbi. 
Lenin töötas palju sellepärast, et ta mõtles inimeste õnnele. See
juures ka sinu õnnele, mu väikene! 

l^üng^j^-
See lugu juhtus hil juti Leningradis. 
Pioneerid valmistusid maale sõitma. 
Nad tahtsid minna külla sõpradele, 
kes õppisid väikeses kolhoosikoo-
lis. 
„Teie viite kinke pioneeridele, meie 
saadame oktoobrilastele," ütlesid 
esimese klassi õpi lased, kui nad 
pioneeride plaanist kuulsid. 
Järgmisel päeval tõid esimese 
klassi lapsed koolimajja hulga raa
matuid. 
„Kas sina ka tõid?" küsis Ira M i -
šalt. 
.Ei . . ." 
Silmad maas, hoidis M«ša end teis
test eemale. Tal oli ainult üks raa
mat — ..Lenini lapsepõlv". See kin
git i Mišale lasteaiast koolisaatmi-
sel. 
„Kui lugema õpid, tule meile külla 
ja loe väikestele, millest seal kir
jutatakse," oli öelnud kasvataja
tädi . 
Kas niisugust raamatut võib ära 
anda? 
. . . Ja siis saabus päev, mil pio
neerid läksid teele. Jaamahoone 
juurde kogunes pal ju saat jaid. 
Äkki sukeldus nende vahelt esile 
Miša, ilus nahast jär jehoidja kõr
gele tõstetud. Selle ühes otsas sä
ras väike llj itši pi ld iga täheke. 
..Raamatute j a o k s . . . ! " hingeldas 
Miša. „Me isaga kahe peale te
gime." 



JURI JAKOVLEV 

Me saame igast maa
ilmanurgast kaugetelt 
sõpradelt kirju. Sõb
rad jutustavad meile 
dma elust — oma män
gudest ja tööst. Kuid va
hel toob kirjakandja 
meile ka teistsuguseid 
kirju. Neid, mis on täis 
muret ja valu. 
Kui inimesel on halb, 
siis pöördub ta sõprade 
poole. Ja kui need sõb
rad on tõelised, siis ai
tavad nad kindlasti. Eks 
ole? Lidia Virgoletto 
elab 'taalias, ilusal päi
kesepaistelisel maal. Ent 
kui kellegagi on juhtu
nud õnnetus, siis ei rõõ
musta teda ka kõicje 
lahkem päike. Lidial 
juhtus väikesena t õnne
tus: ta põletas oma näo. 
Rasked põletushaavad 

tegid selle inetuks. Kui 
Lidia kasvas suuremaks, 
soovis ta, et tal oleks 
niisamasugune nägu 
nagu ta tervetel sõbra
taridel. 
Itaalias on palju arste, 
kes oleksid võinud tü
tarlast aidata. Ent ope
ratsiooni jaoks oli tar
vis raha. Kust seda võt
ta? Kelle poole pöör
duda? 
Lidial tulid meelde nõu
kogude lapsed. Kuigi 
tal polnud Nõukogude 
Liidus ühtki sõpra, oli 
ta inimestelt kuulnud 
nõukogude laste osavõt
likest südameist. 
Lidia kirjutas nõukogude 
lastele kirja. 
Itaalia tütarlapse kiri 
jõudis meie pioneeride 
kätte, kes otsustasid 

sõpra aidata ning talle 
operatsiooni jaoks raha 
saata. Las Lidia saab 
niisama nägusaks tütar
lapseks, nagu on ta 
sõbratarid! 
Pioneerid võtsid asja 
energiliselt käsile. Nad 
korjasid vanarauda ning 
saadud raha panid Li
dia jaoks kõrvale. Kui 
vajalik summa oli lõpuks 
käes, saatsid nad selle 
itaalia tütarlapsele. 
Operatsioon möödus 
hästi. Enam ei häbene 
Lidia oma nägu, sest 
seal pole ainsatki põle-
tushaava jälge, ja soe 
lõunapäike võib igal 
aastal ta nägu päevi
tada. 
Lidia Virgoletto teab 
nüüd, et tal on palju 
häid sõpru. Olgugi et 
Nõukogudemaa on kau
gel, tõelist sõprust ei 
sega ükski vahemaa. 

i 
Illustreerinud N. ALJAK 

USKUMATU 
NÄE, MIS JUHTI 
PALLIMÄNGUS! 

VEERES PALL, 
ET ROHI 
LÄNGUS. 
ÄKKI KEEGI LÕI, 
JA PALL 
LENDAS 
TAEVA ALL, 
LENDAS 
NII, ET 
VIHIN 
TAGA.. . 
OH, KULL 
IMESTATI AGA! 

MÄNGKI 
POOLELI 
JÄI ALL: 
KUSKIL TAEVAS 
RINGLEB 
PALL 

JS bJöü 
Gcnril)l) Sapgir 

VAATAB RAHVAS: 
J O H O O PIME!" 
„UUS PLANEET!" 
„VAAT SEE ON IME!' 
TÄPSELT MARSS 
VÕI VEENUS 
ISE, 
AINULT 
TERVE HULGA 
PISEM. 

Tõlkinud KALJU KANGUR 



VAWVA 
TIIT" 

lAno Q.eic4 

ALLES HILJAAEGU 
LENDAS MOODA SIIT 
HELIKOPTERIGA 
VAHVA LENDUR TIIT. 

AGA JUBA PRAEGU 
KAUBARONGI JUHIB, 
ISE JUSTKUI VEDUR 
SÕITES ÄHIB, PUHIB. 

SIIS KUI JAAMA JÕUAB, 
ALGAB MERETEE -
TIIT NUUD PAATI SÕUAB 
ULE LOIGUVEE . . . 

TILLUKESEL SAAREL, 
LAUSA KESdT VETT, 
OOTAB STARDIVALMIS 
KOSMOSERAKETT! 

TEATAB MÄNGURAADIO 
.KOHE LENDAB SIIT 
UUEL ..VOSTOK 10"-L 
KUULE VAHVA TIIT." 

PILARAD 
jAdolf 'Rammo 

PISARAID TIBAB JA TIBAB. 
PISARAID PALGEILE SIBAB. 

PLIKATIRTS PUNASES KLEIDIS 
NUTAB JA NUTMAST El LAKKA. 

VARVAS VIST KIVI TAL LEIDIS, 
KIVIGA PUKSIMA HAKKAS? 

POLE JU MÄHKMETES ENAM, 
NIISAMA PILLI ET AJAKS! 

PÖSEDKI, ROOSAD JA KENAD, 
ÜHTEGI KRIIMU El VAJAKS. 

MIKS SIIS TA SILMADEST SAJAB? 
PELGAB EHK ARAKE OHTU? 

VAHEST PEAB MAITSMA SES MAJAS 
KOGU AEG KIBEDAT ROHTU? 

MINA El LEIA KULL TEMAL 
MIDAGI KURTA VÕI LAITA. 

PLIKATIRTS VIRGAKE EMAL 
SIBULAID LÕIKUDA AITAB. 

NÕNDA NEID PISARAID TIBAB, 
PISARAID PALGEILE SIBAB. 

B 

I l lustreer inud E. VALTER 



TAHVLI 
LAPP 

fK.ujjA 

Esimese klassi ruum oli päris kena. 
Põrand läikis kui peegel, sest siin 

käidi ainult sussides, kingad koos 
tänavatolmuga jäeti r i idehoidu. Sein 
oli valge nagu värske lumi, ja kui 
keegi selle l igidal kas või õhus sõr
mega ringi vedas, hoiatas korra
p ida ja : „Kõss, ei tohi seina määr ida!" 
Siis veel asetsesid akendel tüdrukute 
toodud poti l i l led, ukse kõrval rippus 
Valduri kingitud pi ldiraam, kuhu pa i 
gutatakse õpilaste endi i lusaimad 
joonistused. 
Kustas silmitses pi ldiraami ja sai 
Valdurile koguni kadedaks: küll on 
teine osanud tarvil iku eseme välja 
valida ja , o i ! , oma nime kah sinna 
peale nikerdada . . . Mil le Kustas 
annetaks? Ta vaatas klassis veel kord 
kõik läbi . 
„Ema," ütles ta kodus, „anna mulle 

hirmus head ri iet!" 
«Milleks?4' 
„Meie klassil on iga asi tore, ainult 
tahvl i lapp räbal. Viin neile uue." 
Ema otsis siilu pesuriiet. Kustas palus: 
„Omble minu nimi sinna sisse!" 
HTahvlilapile nimi?" vangutas ema 
pead. 
Jus t , " kinnitas Kustas. „Mei l tehakse 
sedasi, muidu ei mäleta, kes mille 
muretses." 
Ema tikkis lapi nurka suurelt „Kus-
tas". Poiss tõi lapi kooli, poetas tahvli
servale. Leena märkas õige varsti: 
„Kui ilus lapp ! Kust see tu l i?" 
Ta harutas selle lah t i : 
„Ohoo, siin nurgal seisab: ..KUSTAS." 
See on Kustase lapp." Ja hakatigi 
lappi ..Kustase lapiks kutsuma, mille 
üle poiss väga uhke ol i . 

KAAREL KORSEN 

Nõelal o l i paha t u ju , 

puges pa t ja , magas va id . 

Mindi teda äratama, 

torkis n i i , et karjud: „ A i ! " 

Illustreerinud E. PIKK 



Siis aga juhtus, et Ants, vigurivänt, 
lappi hõljutades naljatas: 
«Lapsed, võtke järjekorda, pühin „Kus-
tasega" teie ninad puhtaks." 
Umber rõkati: 
..Kustasega! Kustasega!" Nagu üks 
mees, hüüdis klass lappi siitpeale 
Kustaseks. 
„Ära pillu Kustast!" 
..Kustas kukkus põrandale, mina astu
sin õtsa." 
„Voeh, kui kole on meie Kustas, 
kriidine ja tindine, jooksen loputan 
teda." 
Päris Kustas kuulas, kuulas, ja kops 
läks tal üle maksa. Järgmisel hommi
kul ilmus ta enne teisi kooli, käärid 
kaasas, ja lõikas lapi nurga koos oma 
nimega maha. 
Ent nüüd kurtis korrapidaja Mall: 

..Keegi on meie Kustase küljest tüki 
ära näksinud," ning näitas lappi 
klassijuhatajale. 
„Kes nõnda tegi?" nõudis too. 
Koik olid vait. Klassijuhataja pidi 
küsimust kordama, enne kui Kustas 
püsti tõusis. 
„No selle mahalõikamise pärast ta 
saab!" arvati õpilaste seas. 
Aga ei saanud midagi. Klassijuhataja 
lausus Kustasele: 
„ÖJeti oleksid ammu võinud seda 
teha." 
Kustas mõtles: „Miks siis ainult minu 
nime narriti, pildiraami ei hüüdnud 
keegi Valduriks?" Vahetunnil ronis ta 
toolile, uuris raami lähemalt ja koh
kus: sinna polnud Valdur oma nimest 
mitte ühte tähte nikerdanud, vaid 
ainult: JO. keskkool, I klass." 

Pandi nõel siis niidi otsa. 
Näe, kui taltsaks nüüd ta sai! 
Oma pikka koormat vedas, 
kuulas sõna sedamaid. 

Hästi rakkepandud nõelal 
pole aega olla õel. 
Nüüd ta kohta hoopis öeldi: 
terane nii nagu n õ e l . . . 

Siuhti-säuhti — nõel kui lennul, 
tema töös saab riidest kuub; 
vilgub, välgub rõõmsas tujus, 
lõpeb õmblus, algab uut. 

HELJO MÄND 

Ninasarvik oli ninakust täis, 
nina püsti, savannides käis 
tümpadi-tampa, tümpadi-tamm. 
Raske ta jalg ja raske ta samm, 
raskelt õõtsus ta kere. 
Tuli ükskõik kes teel talle vastu, 
ninakalt vastas, 
ninakalt astus, 
iial ei ütelnud tere. 
Ammu midagi head ta kohta 
keegi ei rääkinud rohtlas. 

" • • v flustreerinud V. HURT 

Paitus ei aidanud, 
laitus ei aidanud, 
miski teda ei muutnud. 
Aga nuhelda keegi ei suutnud — 
ta oli tugev ja tigedust täis. 
Lõpuks nina nii püsti ta vedas, 
et ninasse vihm juba sisse sadas, 
külma vett sadas ääreni täis. 
Ninakas ninasarvik sai nohu. 
Oi seda tohuvabohu! 
Aevastas sada korda, 
aevastas tuhat korda, 
aevastas päevad läbi, 
ja tal hakkas häbi. e 



OLIN MAAL 

Koolivaheajal olin maal vanaisa ja va
naema juures. Nad elavad Mitšurini-nime-
lises kolhoosis. Vanaema on karjatalitaja. 
Karjakoplis sõid rohtu 35 lehma ja 65 va
sikat. Küll olid vasikad naljakad ja valla
tud! 
Käisin vanaisaga heinamaal. Hein oli ju
ba niidetud ja tehti kuhje. Ka mina 
aitasin kuhja tallata. Kuhjad tulid laiad 
ja kõrged. Vanaisa sõnas, et loomadele 
on talviseks söödaks varutud heina Kül
luses. Käisin viljapõldude ääres. Vanaisa 

jutustas, kuidas kasvab rukis, nisu, kaer ja 
oder. 
Veel nägin, kuidas kurgid kasvavad. Kõi
gepealt tulevad varrele väikesed mügari
kud ja nende otsa kollased õied nagu 
tähed. Mügarikkudest kasvavadki pikergu
sed kurgid. Sügisepoole aitasin vanaemal 
peenardelt kurke korjata. 
Ükskord olin lambakarjas. Ilm oli lämma
tavalt palav. Vanaema ütles, et küllap 
nüüd tuleb äikesevihma. Ja tuligi. Taevas 
läks pilve, hakkas välku lööma ja müris
tama. Jäin vihma kätte ja sain märjaks. 

LIIA SARAPUU 
Tartust 

PALJU TEGEMIST 

luQatam& /eoVta/zs scu/e <meo0da 

Suvi läks toredasti. Käisime meres sup 
lemas, metsas mängimas ja marjul 
Kingissepa linnas oli laste laulupidu. 
Ka meie laulsime ja tantsisime. Pärast 
vaatasime Kuressaare lossi. 
Ühel päeval sõitsime autoga üle Väi
kese väina silla Muhu saarele musti-
kametsa. Korjasime ämbritäie marju. 
Järgmisel päeval sõime suhkruga mus
tikaid. Ka väikeste rühm sai meie 
korjatud marju maitsta. Möödunud 
aastal istutati lastekodu õue kibuvitsa-
hekk. Lapsed tallasid osa väikesi taimi 
maha. Nüüd rohisime põõsaste ümb
ruse puhtaks ja panime taimede kait
seks vaiad. Enam ei talla kibuvitsa-
põõsaid keegi. 

SAARE LASTEKODU vanem rühm 

: 

Mäletate, juunikuus küsisin: „Kuidas teie suvi möödus? Kus 
käisite, mida tegite ja huvitavat nägite?" Vastuseks sain hulga 
kirju ja pilte. 
Heile Kask elab Kärdlas. Ta kirjutas, et oli heinal ja sõbra
tar Endaga matkamas. Kolhoosi kanalas aitasid Helle ja Enda 
mune korjata ning kanu joota. Metsas nägid nad kitse ja re
bast. Maie Saar kirjutas, kuidas Ristemäe Algkooli lapsed 
kolhoosi abistasid. Nad istutasid põllule kaali- ja kapsataimi. 
Suvel käisid neid mitu korda kõplamas ja väetamas. Kaalid 
ja kapsad kasvasid õige suureks. Tallinna N. V. Cogoli nime
lise 21. Keskkooli oktoobrilaps Marika Rabinson viibis Kloogal 
spordilaagris. Huvitav oli laagri spartakiaad ja karneval. Ühel 
ööl mängiti luuremängu. Priit Palu Viljandist kirjutas, et ta oli 
kogu suve maal vanaema juures. Maire Müller Kambjast aga 
käis õige kaugel ja viibis mitmes linnas: Leningradis, Pav-
lovskis, Puškinos ja Petrozavodskis. Ta külastas seal elavaid 
sugulasi. Kaagjärve pioneerilaagris peeti spordivõistlusi, män
giti, käidi marjul ja korraldati lõbus lõkkeõhtu. Sellest kirju
tas Valga 2. Keskkooli õpilane Helmut Hallemaa. Ta joonis
tas lõkkeõhtust ka pildi. Ilusaid pilte suvest saatsid veel Irja 
Ijavoinen, Merike ja Vova Kähre Väinjärvelt ning Eha Aab 
Laanemetsast. Mitu pilti saatis Prangli Algkooli õpilane Reet 
Prost. 

Aitäh, lapsed, kirjade ja joonistuste eesti 

Nüüd mõni kiri täielikumalt. 

7Zäl)ek( 

Kolhoosi karjamaal söövad lehmad mahlakat rohtu. Selle pildi 
joonistas Liia Sarapuu siis, kui ta suvel oli maal vanaema ja 
vanaisa juures. 



KIRJASOBRAL KULAS 

Mui on kirjasõber Marika. Ta elab Tartus. Läksin talle külla. 
Marika võttis mind lahkesti vastu. Meil oli teineteisele palju hu
vitavat jutustada. Oleks tore, kui järgmisel suvel tuleks Marika 
minule külla. 
Tahtsin ka teisi sõpru külastada, kuid pidin kodus ema abistama. 
Rohisin peenraid ja aitasin loomi talitada. 

EHA JÕGI 
Omedolt 

H O O L D A S I N 
T I B U S I D 

Kuu aega olin vanaema 
juures Väänas. Vanaema 
tõi linnast tibusid. Ta pani 
tibud kana juurde ja kana 
hakkas neid hoidma. Mina 
söötsin tibusid. Esimesel 
päeval andsin neile pee
neks hakitud muna ja 
pudi. Järgmistel päevadel 
söötsin tibusid tangude 
ning kartulist ja ja
hust tehtud kördiga. Joo
giks andsin vett ja hapu
piima. 

MERLE MINN 
Tallinnast 

See o n g i H e l m u t H a l -
l e m a a j o o n i s t a t u d 
p i l t l õ k k e õ h t u s t p i o 
n e e r i l a a g r i s . 

MATKAL 

Klooga pioneerilaagris oli 
tore ja lõbus olla. Mulle 
meeldis väga matk Klooga 
järve äärde. Ilm oli päi
kesepaisteline. Läksime 
mööda maanteed ja laul
sime. Algas metsavaheline 
tee. Metsas korjasime 
mustikaid ja maasikaid. 
Järve ääres mängisime 
palli, käisime ujumas ja 
paadiga sõitmas. 
Õhtul, kui laagrisse taga
si jõudsime, olime väsi
nud, kuid rõõmsad toreda 
matka üle. 

MAI KLEIN 
Piritalt 

LlHWÄSTRIK 3 A 
TORMILIND KOSEL 

Soome kirjanik I IVO HÄRKÖNEN 

Kord v e d a s i d l i naväs t r i k j a t o r m i l i n d k i h l a , 
k u m b neis t p a r e m i n i p u u p a k u l kosest l askub . 
T o r m i l i n d o l i kõ i k i de t e a d a p a r e m lasku ja ku i 
l i naväs t r i k j a se l l epä ras t ta k i i t lesk i n i n g o l i 
k i n d e l o m a võ idus . L inaväst r ik a g a hüp les 
a l a n d l i k u l t r a n n a k i v i d e l , o o d a t e s v õ i d u l a s k u -
mist . To rm i l i nd võt t is koha p u u p a k u n inasse , 
l i naväs t r i k t a g a s i h o i d l i k u l t t a h a p o o l e . 
S a a b u s laskumishe tk . 
T o r m i l i n d kelk is n i n a k a l t , lõ i t i i b a d e g a j a 
hüp les . 
L inaväs t r i k ei l a u s u n u d m i d a g i , kun i tu l i kose 
k õ i g e k i i rem koht . Siis h ü ü a t a s ta j ä r s k u : 
« N ü ü d o n m i n e k ! " 
„ V õ i j u b a m i n e k ! Seda ma a r v a s i n g i . " To rm i 
l i n d p ö ö r d u s p i l kava l t , et v a a d a t a , ku idas l i 
naväs t r i k kose keer isesse t u i s k a b . A g a l i n a 
väst r ik püsis k i n d l a l t p u u p a k u l . Se l le aseme l 
kukkus t o r m i l i n d e n d keera tes kose k õ i g e k i i 
r emas kohas p a k u l t a l l a j a p i d i k a u a s i p l ema , 
e n n e ku i vahukeer i ses t pääses . 

Illustreerinud H. SAMPU 
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Neid sa oled ju näinud, õhtuti heidavad 
tänavaile ja väljakuile valgust pikad klaas
torud. Ja kui mõnest aknast paistab tavalise 
elektrilambi punaka valguse asemel sinakas 
.päevavalgus", siis sa tead kohe, et selles 
toas põleb päevavalguslamp. 
Kuidas see lamp on tehtud? 
Tavalises elektrilambis on traat. See läheb 
elektrivoolu mõjul kuumaks, hakkab hõõguma 
ja annab valgust. Päevavalguslambis ei ole 
mingit traati. Klaastorus on ainult natuke 
gaasi, mida kutsutakse argooniks, ja tiba
tilluke tilgake elavhõbedat. Toru sisesein on 
kaetud valge ainega, mille nimeks on lumi-
nofoor. Kui nüüd lasta elektrivool torust läbi, 
hakkab toru helendama ja annabki valgust. 
Niisugust toru nimetatakse tegelikult lumi-
nestsentslambiks. Ta ei lähe nii kuumaks ega 
kuluta nii palju elektrivoolu kui tavaline 
elektrilamp. Luminestsentslambi mahe «päe
vavalgus" ei väsita inimeste silmi. Sellepärast 
on hakatud neid lampe üha rohkem kasu
tama tehaste, kaupluste, haiglate ja koolide 
valgustamiseks. 
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Pühapäeval käis Tiit loomaai 
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Ühele loomale lubas valvur tal 
koguni porgandit pakkuda. Kui sa 
siia need loomad kirjutad, keda 
Tiit enne seda nägi, selgub ka 
porgandisaaja. 
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SARNASED KASSID 

Missugused kaks kassi 
on sarnased? 

Joonistanud A. KRISTIANSON 



SEA SILBID SÕNADEKS 

Mis on siia kirjutatud? 

LÕBUS MATEMAATIKA 

Uks poiss jookseb ühe 
minutiga ühe ringi ümber 
maja. 

Mitu minutit kulub kol
mel poisil ümber maja 
jooksmiseks? 

Uks poiss kõnnib poole 
tunniga ühe kilomeetri 
kaugusele. 

Kui kaugele kõnnivad 
poole tunniga kolm poissi? 

SALME JOONISTUS 

Esimese klassi õpilasel Annil 
tuli kirjutada vihikusse viis
teist eset, mis algavad „k"-ga. 
..Kannel, karu, kukk . . . " kirju
tas Anni ja jäi siis mõttesse. 
Midagi ei tulnud enam 
meelde. Anni läks suurelt 
õelt Salmelt abi paluma. 
.Vaata seda joonistust," tegi 
suur õde väikesele sõsarale 
pildi. .Siit leiad kaksteist 
niisugust eset, mis sul puudu 
jäidl" 
Proovi sinagi sellega toime 
tulla. 

J Š ) JAAN RANNAP 

-wri idik mängis nukuteatrit. 
kW Ta puges tugitooli taha. Si

rutas käe koos kummist 
nuku Merlega üle kõrge selja
toe ning teatas: «Tere, lapsed! 
Tere, suured inimesed! Algab 
nukuteater." Pärast seda upitas 
Priidik teise käega uue tegelase, 
linajuustega Marika nähtavale 
ja luges: 
„Kes ei karda seebivett, 
kellel puhas käterätt? 
Meie laps ei karda seebivett, 
tal on puhas käterätt, 
peseb hästi puhtaks käed, 
näe, näe, vaadake!" 
Ja Priidik sirutas osava liigutu
sega Marika mõlemad peope
sad pealtvaatajate poole. 
Sellega oli nukuteater läbi. 
„Miks te ei plaksuta?" pahandas 
teatritegija isa-emaga. „Oli ju 
ilus lugemine!" 
„Ega me lugemist täidagi," ar
vas isa. „Ainult see, mis näha 
oli, ei läinud sõnadega kokku." 
Priidik vaatas arusaamatuses 
isale-emale, lõi siis pilgu oma 
sõrmedele ja vudis ruttu uksest 
välja. Vähe hiljem kostis vanni
toast veesolinat. Kostis päris 
pika puhu. Ja kui siis nukutea
ter uuesti esinema saabus, lei
dus plaksutajaidki. • 
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Suvel käisin Ukrainas. Seal, kus voolab Do-
netsi jõgi. Ümbruskonnas on palju kivisöe
kaevandust Sellepärast kutsutakse seda 
maakohta Donetsi kivisöebasseiniks. 
Sõitsime autoga mööda siledat asfaltteed. 
Tee ääres paistsid tehased, kaevandustor-
nid ja kõrged aherainemäed. Mulle öeldi, 
et aheraine on kivid, mis koos söega maa
põuest välja tuuakse. 
Asulad on nagu suured puuviljaaiad, mille 
keskel on väikesed valged majad. Linna
des on puudesaludesse ehitatud palju uusi 
mitmekorruselisi kivimaju. Neis elavad kae
vurid. Ka uusi linnu on ehitatud. Ühele 
uuele linnale andsid kaevurid nimeks Mo-
lodaja Gvardija (Noor Kaardivägi). Nii aus
tavad nad lähedal asuvas Krasnodoni lin
nas fašistide vastu võideldes hukkunud 
kommunistlikke noori. 
Raudteel sõitsid rongid, vagunid täis musta 
läikivat kivisütt. Ma tean, et süsi on kütu
seks paljudes tehastes ja elektrijaamades. 

OVIS0EKAEVAN DUSES 
Söega köetakse talvel ka elamute keskküt-
teahje. Söest saadakse veel koksi, gaasi ja 
tõrva. Koksiga sulatatakse rauamaaki. 
Gaasiga köetakse pliite. Tõrvast tehakse 
värve ja arstirohte. 
Mulle näidati ka kaevandust. Nüüd tean, 
kuidas kivisütt saadakse. Astusime tõstu
kisse. See viis meid sügavale maa alla. 
Järsku läks pimedaks. Mõtlesin, et kuidas 
ma nüüd näen, mida kaevanduses tehakse. 
Aga kui tõstuk peatus, oli ümberringi va!ge 
nagu maa peal. Olime maa-aluses käigus, 
mida kutsutakse strekiks. Vaatasin, kust nii 
ere valgus tuleb. Streki laes olid päevaval
guslambid. 

Läksime mööda strekki edasi. Nüüd nägin 
kaevureid. Neil olid tugevast puldanriidest 
kuued seljas ja lameda põhjaga mütsid 
peas. Iga kaevuri mütsi ees helendas elekt-
rilatern. Viibisime laavas, seal, kus sütt 
kaevandatakse. Laavas muud valgust peale 
kaevurilaternate ei olnud. Meeste näod ja 

käed olid söetolmust mustad. Nad panid 
tugiposte, et käigu lagi alla ei variseks. 
Mürisedes lõikas mingi suur masin seinast 
kivisütt. 
„See on kaevurite uus abiline — söekom-
bain," seletati mulle. «Selle keerulise ma
sina ehitasid nõukogude insenerid. Kaevu
ritel ei ole enam tarvis sütt käsitsi raiuda 
ja vagonettidesše loopida. Kõik ipske töö 
teeb ära masin." 
Kombainijuht oli noor mees. Ta juhtis 
osavasti masinat ja selle hambulised saed 
raiusid seinast suuri söekamakaid. Masin 
purustas söe väiksemateks tükkideks ja 
laadis liikuvale lindile. Lint viis söe vago
nettidesše. Ja kui vagonettiderong sai täis, 
vedas elektrivedur söekoormad ära. Kuhu? 
„Tule kaasa, siis näed," kutsus veduriiuht. 
Istusin veduri kabiini. Rong veeres ilmatu 
suurte raudkastide iuurde. Sinna puistati 
vagonettidest süsi. Tõstemasin tõstis söe-
kastid maapinnale. 



Joonistanud L HÄRM 



ÕPIME HÄSTI! 

Ol id rõõmsad oktoobr ipühad. Käisid ehk sinagi 
rongkäigus. Kuid nüüd teeme rongkäigust p i ld i . 
Lõikame käsitöölehelt välja poisid ja tüdrukud, 
loosungi, l ipud, l i l led ja õhupal l id , niisamuti 
plakat i . Plakatil on peal number 46. See number 
näi tab, et meie kodumaa on nüüd 46-aastane. 
Võtame paksema paberi . Selle peale l i imime 
lapsed ritta. Kõige esimene hoiab käes plaka
tit. Plakati mõlemal pool on number. Vaata, 
kumb sulle rohkem meeldib. Järgmise lapse 
kätte li imi r i ig i l ipp. Ja siis kannavad kaks last 
loosungit. Ka loosungeid on kaks. Val i , kumb 
meeldib. Õhupal l ide l ei ole nööre küljes. Kui 
oled õhupal l id laste peade kohale l i iminud, siis 
nööriks tõmba värvipli iatsiga tugevam joon. 
Nii saadki endale toreda pildi oktoobrirongkäi-
gust. 



AAFRIKA 
MUINASJUTT 

jQnansL nmüteiteõigirfjcumLse 
Tähelepanelikult vaadates näed, et ämblik Anansil on kii
laspea. On teäda, et varematel aegadel olid tal juuksed ja 
neid oli isegi terve hulk. Aga ta kaotas need oma vale
likkuse tõttu. Kuula, kuidas see juhtus. 
Anansi majja tuli teade, et ta ämm on surnud. Aso, Anansi 
naine, alustas kohe ettevalmistusi, et kodukülla matustele 
minna. Anansi ütles talle: „Mine ees, ma tulen järele." 
Kui Aso oli teele asunud, mõtles Anansi: „Kui lähen oma 
kadunud ämma majja, pean näitama, kui väga tema surm 
mind kurvastab. Pean keelduma söögist." 
Sellepärast laskus ta kohe mahlasele rohule ja sõi kõhu 
korralikult täis. Alles siis riietus ta leinaülikonda ja asus 
teele. Kõigepealt sängitati Aso ema maamulda. Siis algas 
suur matusesöömaaeg. Aga Anansi lükkas toidud tagasi. 
Ta ütles: „SÖön alles kaheksa päeva pärast." 
See jutt üllatas kõiki, sest ükski ei arvanud, nagu peaks 
nälgima sellepärast, et keegi on surnud. Aga Anansi oli 
juba säärane. Kui ta tantsis, tegi ta seda metsikumalt kui 
teised. Kui ta leinas, siis pidi ta lein olema suurem kui teis
tel. Anansi tahtis kõiki ületada. Kuigi tal oli juba isu, kartis 
ta süüa, et ei arvataks, nagu poleks tema lein teiste omast 
suurem. Sellepärast ta ütles: „Sööge, sõbrad, mina ei taha 
midagi!" 

Muidugi sõid kõik — okassiga, jänes, madu, pärlkana ja 
teised. Koik peäle Anansi. 
Teisel päeval öeldi talle: „Söö, ämblik, sul ei tarvitse näl
gida!" Kuid Anansi vastas: „Ei, ei, söön alles kaheksandal 
päeval, siis kui leinaaeg on möödas. Mis te minust arvate!" 
Kõik sõid korralikult, ainult Anansi kõht jäi tühjaks. 
Kolmandal päeval öeldi jälle: „Söö, Anansi, miks sa näl
gid!" 
Aga õnnetu Anansi keeldus kindlalt. Sellal kui teised sõid, 
kannatas ta tühja kõhtu. 
Neljandal päeval oli Anansi üksi köögis. Parajasti seisis 
tulel pott keedetud ubadega. Ta tõstis potilt kaane ja nuu
sutas. Nüüd ei suutnud Anansi enam vastu panna. Ta haa
ras kähku kulbi ja tõstis potist portsjoni ube, kavatsedes 
neid kuskil vaikses nurgas süüa. Kuid just sel hetkel tulid 
kööki jänes, koer ja teised külalised! Et ube peita, rapu
tas Anansi nad kiiresti oma mütsi ja pani selle pähe. Tei
sed külalised hakkasid sööma ja ütlesid jälle: „Anansi, sa 
pead sööma!" Kuid Anansi ümises: „Ei! Mis mees ma siis 
oleksin!" 
Vahepeal kupatasid palavad oad ta pead. Anansi tahtis 
mütsi kergitada ja keeras seda meeleheitlikult kord siia, 
kord sinna. Kui teised panid seda tähele, ütles ta enda va-

tants Illustreerinud 
E. VALTER 

bandamiseks: Just praegu algab minu kodukülas mütsi-
kõigutamise pidu. Selle peo auks liigutangi oma mütsi." 
Oad kõrvetasid ikka valusamini pead ja ta liigutas mütsi 
rohkem kui esiti. Varsti hakkas ta valu pärast hüplema ja 
keksima. 
„Nii tantsitakse meil külas mütsikõigutamise tantsu," püü
dis ta oma kentsakat käitumist peovõõrastele selgitada. 
Ta jätkas tantsu, nihutades seejuures mütsi ühelt kõrvalt 
teisele. Tal o!i kange himu mütsi peast võtta, aga sõbrad 
oleksid siis oad avastanud. Ta karjus: „Nad kõigutavad meil 
külas oma mütse täpselt nii, nagu mina teen. Nõnda! See 
on suur pidu! Aga nüüd pean minema. . . " 
Ta väljus majast, hüpeldes ühelt jalalt teisele ja lükates 
mütsi siia ja sinna. Ta sõbrad järgnesid talle ja hüüdsid: 
„Söö, Anansi, enne kui teele asud!" 
Anansi hõikas vastu: 
„Mida te minust õige arvate! Nüüd, kui mu ämm on just 
maetud!" -
Kuigi teised olid tal kannul, ei suutnud Anansi enam valu 
välja kannatada. Ta kiskus mütsi peast. Kõik nägid Anansi 
juuste külge kleepunud ube, jäid seisma ja hakkasid 
naerma. 
Anansi häbenes koledasti. Ta peitis enda rohusse. 
Sellepärast võib praegugi veel Anansit kohata kõrges ro
hus, kuhu ta häbi pärast põgenes. Samuti võib näha, et 
tal on kiilaspea. Sest tulised oad kõrvetasid ta juuksed 
lahti. 
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OOTAME TEILT NENDE PILTIDE JÄRGI KIRJUTATUD JUTUKEST! 
KES NIISUGUSE TÖÖGA PAREMINI HAKKAMA SAAB, SELLELE OTSIME 
KINGITUSTEKAPIST KA MIDAGI! 
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